Y UCA

Universidad
de Cadiz

Master Universitario en Comunicacion Internacional - Calendario curso 2026-27
SEPTIEMBRE 2026

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES
1 2 3 4
7 8 9 10 11
14 15 16 17 18
21 22 23 24 25
28 29 30

OCTUBRE 2026




Y UC

Universidad
de Cadiz

MODULO COMUN
AULA 1.10

Horario 16:00h - 21:00h

Asignaturas

Proyeccion inglés - Proyeccidén francés - Lenguaje conceptualizacidon y variaciéon

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES

1 2

5 6 7 8 9
Sesion inaugural: orientacion |Sin docencia
17.00-20.00
Salén de Grados. Facultad de
Filosofia y Letras

12 13 14 15 16

Fiesta Proyeccién inglés Proyeccidn francés Proyeccién inglés Sin docencia

19 20 21 22 23

Proyeccidn inglés

Lenguaje, conceptualizacion
y variacién

Proyeccidn francés

Proyeccidn inglés

Sin docencia




Y UCA

Universidad

= de Cadiz
26 27 28 29 30
Proyeccidn inglés Lenguaje, conceptualizacion |[Proyeccidn francés Lenguaje, conceptualizacion y |Sin docencia
y variacién variacion
NOVIEMBRE 2026
MODULO COMUN
AULA 1.10

Horario: 16:00h - 21:00h

Asignaturas

Proyeccion inglés - Proyeccidén francés - Lenguaje conceptualizacion y variacion

MODULO ESPECIFICO (A) WD Sy .
Comunicacion, traduccién y mediacion Investigacion, Aplicacion e Innovacion

AULA 1.10

Horario: 16:00h — 21:00h

especificos

MODULO ESPECIFICO (B)

AULA 1.25

Horario: 16:00h - 21:00h

La especializacion lingiiistica: lenguas para fines Literatura y artes visuales en los ambitos francéfonos y

angl6fonos




W UC

Universidad

== de Cadiz
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES
2 3 4 5 6
Fiesta Proyeccién inglés Proyeccién francés Proyeccién francés Sesion informativa de TFM
9 10 11 12 13

Proyeccidn inglés

Lenguaje, conceptualizacion
y variacion

Proyeccién francés

Lenguaje, conceptualizacion y
variacion

Sin docencia

16
Proyeccion inglés

17
Lenguaje, conceptualizacion
y variacion

18

Proyeccidn francés

19
Lenguaje, conceptualizacién y
variacion

20
Sin docencia

23

Proyeccidn francés

24
Lenguaje, conceptualizacion
y variacioén

25

Especializacién
lingiiistica: lenguas para
fines especificos

Literatura y artes visuales
en los ambitos
francéfonos y angléfonos

26
Lenguaje, conceptualizacion
y variaciéon

27
Sin docencia




[ Universidad
% l c de Cadiz

30

Especializacion lingiiistica:
lenguas para fines
especificos

Literatura y artes visuales
en los ambitos francéfonos
y angléfonos

DICIEMBRE 2026




[ Universidad
% l C de Cadiz

MODULO COMUN
AULA 1.10
Horario: 16:00h - 21:00h

Asignaturas

Proyeccion inglés - Proyeccién francés - Lenguaje conceptualizacién y variacién

MODULO ESPECIFICO (A) MODULO ESPECIFICO (B)

Comunicacion, traducciéon y mediacion Investigacidn, Aplicacion e Innovacion

AULA 1.10 AULA 1.25
Horario: 16:00h — 21:00h Horario: 16:00h — 21:00h
La especializacion lingiiistica: lenguas para fines Literatura y artes visuales en los ambitos francéfonos y
especificos angl6fonos
Técnicas de comunicacion y de traduccién La intertextualidad como modo de comunicacién y
Francés/Espaiol para el ambito turistico patrimonial creacion en el mundo contemporaneo




W UC

Universidad
de Cadiz

LUNES

MARTES

MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

1
Proyeccién inglés

2

La especializaciéon
lingliistica: lenguas para
fines especificos

Literatura y artes visuales
en los ambitos
francéfonos y angléfonos

3
La especializacion lingiiistica:
lenguas para fines especificos

Literatura y artes visuales en
los ambitos franc6fonos y
angléfonos

4
Proyeccién francés

7
Fiesta

8
Fiesta

9
Técnicas de comunicacidn
y de traduccién
Francés/Espariol para el
ambito turistico
patrimonial

La intertextualidad como
modo de comunicacién y
creacion en el mundo
contemporaneo

10
La especializacidn lingiiistica:
lenguas para fines especificos

Literatura y artes visuales en
los ambitos franc6fonos y
angl6fonos

11
Lenguaje, conceptualizacién
y variacion




W UC

Universidad
de Cadiz

14

La especializaciéon
lingliistica: lenguas para
fines especificos

15

La especializaciéon
lingliistica: lenguas para
fines especificos

16

Técnicas de comunicacién
y de traduccién
Francés/Espaiiol para el
ambito turistico
patrimonial

17

Técnicas de comunicacién y
de traduccién
Francés/Espariol para el
ambito turistico patrimonial

Literatura y artes visuales
en los ambitos franc6fonos
y angléfonos

Literatura y artes visuales en
los ambitos francéfonos y
angl6fonos

La intertextualidad como
modo de comunicacioén y
creacion en el mundo

La intertextualidad como
modo de comunicacion y
creacion en el mundo

18
Proyeccién inglés

contemporaneo contemporaneo
21 22 23 24 25
Sin docencia Sin docencia Sin docencia Navidad Navidad
28 29 30 31
Navidad Navidad Navidad Navidad




Universidad

% l C de Cadiz

ENERO 2027

MODULO ESPECIFICO (A)
Comunicacion, traduccion y mediacién

AULA 1.10
Horario: 16:00h — 21:00h

La especializacidn lingiiistica: lenguas para fines
especificos

Técnicas de comunicacion y de traduccién
Francés/Espaiiol para el ambito turistico patrimonial

Técnicas y recursos linglisticos para la comunicacion
social
Téchicas de comunicacioén y de traduccién

Francés/Espaiol para las transacciones comerciales y las

gestiones administrativas internacionales

MODULO ESPECIFICO (B)
Investigacion, Aplicacién e Innovacion

AULA 1.25
Horario: 16:00h — 21:00h

Literatura y artes visuales en los ambitos franc6fonos y
angl6fonos

La intertextualidad como modo de comunicacién y
creacion en el mundo contemporaneo

Dimensiones aplicadas del estudio de la lengua inglesa




W UC

Universidad

de Cadiz
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES
1
Navidad
4 5 6 7 8
Navidad Navidad Navidad Técnicas de comunicaciony |Sin docencia
de traduccion
Francés/Espanol para el
ambito turistico patrimonial
La intertextualidad como
modo de comunicacién y
creacién en el mundo
contemporaneo
11 12 13 14 15

Técnicas de comunicacioén
y de traduccién
Francés/Espaiiol para el
ambito turistico
patrimonial

La intertextualidad como
modo de comunicacioén y
creacion en el mundo
contemporaneo

Técnicas y recursos
linglisticos para la
comunicacion social

Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Francés/Espafiiol para las
transacciones comerciales
y las gestiones
administrativas
internacionales

Dimensiones aplicadas del
estudio de la lengua
inglesa

Técnicas de comunicacién y
de traduccion
Francés/Espaiiol para el
ambito turistico patrimonial

La intertextualidad como
modo de comunicacion y
creacion en el mundo
contemporaneo

La especializacion
lingiiistica: lenguas para
fines especificos

Literatura y artes visuales
en los ambitos franc6fonos
y angléfonos




[ Universidad
@ l C de Cadiz
18 19 20 21 22

Técnicas de comunicacién
y de traduccién
Francés/Espariol para el
ambito turistico
patrimonial

La intertextualidad como
modo de comunicacién y

Técnicas y recursos
lingliisticos para la
comunicacion social

Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Francés/Espariol para las
transacciones comerciales
y las gestiones
administrativas
internacionales

Dimensiones aplicadas del
estudio de la lengua

Técnicas y recursos
linguiisticos para la
comunicacién social

Sesién informativa practicas

creacién en el mundo inglesa
contemporaneo
25 26 27 28 29

Técnicas y recursos
linglisticos para la
comunicacion social

Técnicas y recursos
linglisticos para la
comunicacion social

Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Francés/Espaiiol para las
transacciones comerciales
y las gestiones
administrativas
internacionales

Dimensiones aplicadas del
estudio de la lengua
inglesa

Sin docencia

Técnicas de comunicaciény
de traduccién
Francés/Espaiiol para el
ambito turistico patrimonial

La intertextualidad como
modo de comunicaciény
creacion en el mundo
contemporaneo




[ Universidad
% l C de Cadiz

FEBRERO 2027

MODULO ESPECIFICO (A)
Comunicacion, traduccion y mediacién

AULA 1.10
Horario: 16:00h — 21:00h

Técnicas y recursos linglisticos para la comunicacion
social

Técnicas de comunicacion y de traduccién
Francés/Espaiiol para las transacciones comerciales y las
gestiones administrativas internacionales

Técnicas de comunicacién y de traduccién Inglés/Espaiiol
Espaiiol/inglés para las transacciones comerciales y
maritimas internacionales

Técnicas de comunicacién y de traduccién Inglés/Espaiiol
Espaiiol/inglés para el ambito turistico y patrimonial

MODULO ESPECIFICO (B)
Investigacioén, Aplicacién e Innovacidn

AULA 1.25
Horario: 16:00h - 21:00h
La intertextualidad como modo de comunicacion y
creacion en el mundo contemporaneo
Dimensiones aplicadas del estudio de la lengua inglesa
Literatura y culturas europeas

Lenguas y sociedades: conciencia lingiiistica y
sociocultural




W UC

Universidad
de Cadiz

LUNES

MARTES

MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

1

Técnicas y recursos
lingliisticos para la
comunicacion social

2
Técnicas de comunicacién y
de traduccioén
Francés/Espairiol para las
transacciones comerciales y
las gestiones administrativas
internacionales

Dimensiones aplicadas del
estudio de la lengua inglesa

3
Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Francés/Espariol para las
transacciones comerciales
y las gestiones
administrativas
internacionales

Dimensiones aplicadas del
estudio de la lengua
inglesa

4
Técnicas de comunicacién y
de traduccién
Francés/Espariol para las
transacciones comerciales y
las gestiones administrativas
internacionales

Dimensiones aplicadas del
estudio de la lengua inglesa

5

SESION INFORMATIVA
Orientacién académicay
profesional

8
Semana de Carnavales

9
Semana de Carnavales

10
Semana de Carnavales

11
Semana de Carnavales

12
Semana de Carnavales

15

Técnicas y recursos
lingliisticos para la
comunicacion social

16

Técnicas de comunicacién y
de traduccion
Francés/Espafiol para las
transacciones comerciales y
las gestiones administrativas
internacionales

17

Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Inglés/Espaiiol
Espaiiol/inglés para las
transacciones comerciales
y maritimas
internacionales

18

Técnicas de comunicacién y
de traduccion Inglés/Espafiol
Espafiol/inglés para las
transacciones comerciales y
maritimas internacionales

19

Técnicas y recursos
lingliisticos para la
comunicacion social




W UC

Universidad
de Cadiz

Dimensiones aplicadas del
estudio de la lengua inglesa

Lenguas y sociedades:
conciencia lingliistica 'y
sociocultural

Lenguas y sociedades:
conciencia lingliistica y
sociocultural

22

Técnicas de comunicacién
y de traduccién
Inglés/Espaiiol
Espaiol/inglés para el
ambito turistico y
patrimonial

Literatura y culturas
europeas

23

Técnicas de comunicaciony
de traduccién Inglés/Espaiiol
Espafoll/inglés para el ambito
turistico y patrimonial

Literatura y culturas
europeas

24

Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Inglés/Espaiiol
Espaiol/inglés para las
transacciones comerciales
y maritimas
internacionales

Lenguas y sociedades:
conciencia linguistica y
sociocultural

25

Técnicas de comunicaciéon y
de traduccién Inglés/Espaiiol
Espaiol/inglés para las
transacciones comerciales y
maritimas internacionales

Lenguas y sociedades:
conciencia linglistica 'y
sociocultural

26

Técnicas de comunicaciony
de traduccién
Francés/Espafiol para las
transacciones comerciales y
las gestiones
administrativas
internacionales

Dimensiones aplicadas del
estudio de la lengua inglesa

MARZO 2027




[ Universidad
\Hﬁ% l C de Cadiz

MODULO ESPECIFICO (A)
Comunicacion, traduccion y mediacion

AULA 1.10
Horario: 16:00h - 21:00h
Técnicas de comunicacién y de traduccién Inglés/Espaiiol
Espaiiol/inglés para las transacciones comerciales y

maritimas internacionales

Técnicas de comunicacién y de traduccién Inglés/Espaiiol
Espaiiol/inglés para el ambito turistico y patrimonial

Mediacion y estrategias de mediacidn intercultural en el
ambito angléfono

Contacto lingiiistico e interculturalidad

MODULO ESPECIFICO (B)
Investigacion, Aplicacidon e Innovacion

AULA 1.25

Horario: 16:00h - 21:00h

Literatura y culturas europeas

Lenguas y sociedades: conciencia lingiiistica y
sociocultural

Espacios transculturales e identidades diaspéricas
(estudios postcoloniales en el ambito angl6fono)




| Universidad
@ l C de Cadiz
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES
1 2 3 4 5

Sin docencia

Técnicas de comunicacién y
de traduccion Inglés/Espaiiol

Espafiol/inglés para el ambito

turistico y patrimonial

Literatura y culturas

Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Inglés/Espaiiol
Espaiiol/inglés para las
transacciones comerciales
y maritimas
internacionales

Lenguas y sociedades:

Técnicas de comunicacién y
de traduccion Inglés/Espafiol
Espafiol/inglés para las
transacciones comerciales y
maritimas internacionales

Lenguas y sociedades:

Sin docencia

Técnicas de comunicacién
y de traduccién
Inglés/Espaiiol
Espaiiol/inglés para el
ambito turistico y
patrimonial

Técnicas de comunicacién y
de traduccion Inglés/Espaiiol

Espaioll/inglés para el ambito

turistico y patrimonial

Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Inglés/Espaiiol
Espaiol/inglés para las
transacciones comerciales
y maritimas
internacionales

Técnicas de comunicacion y
de traduccion Inglés/Espaiiol
Espaioll/inglés para las
transacciones comerciales y
maritimas internacionales

europeas conciencia lingliistica 'y conciencia lingliistica y
sociocultural sociocultural
8 9 10 11 12 Técnicas de

comunicacion y de
traduccién Inglés/Espaiiol
Espaiiol/inglés para el
ambito turistico y
patrimonial




W UC

Literatura y culturas

Universidad
de Cadiz

Literatura y culturas

Lenguas y sociedades:

Lenguas y sociedades:

Literatura y culturas

Técnicas de comunicacidn
y de traduccién
Inglés/Espaiiol
Espaioll/inglés para el
ambito turistico y
patrimonial

Literatura y culturas
europeas

Contacto lingiiistico e
interculturalidad

Espacios transculturales e
identidades diaspéricas
(estudios postcoloniales en
el &mbito angléfono)

Mediacion y estrategias de
mediacion intercultural en
el ambito angléfono

europeas europeas conciencia lingliistica 'y conciencia lingliistica y europeas
sociocultural sociocultural
15 16 17 18 19

Mediacion y estrategias de
mediacion intercultural en el
ambito angl6fono

Técnicas de comunicacion y
de traduccion
Inglés/Espaiiol
Espaiol/inglés para las
transacciones comerciales y
maritimas internacionales

Lenguas y sociedades:
conciencia lingliistica 'y
sociocultural




W UC

Universidad
de Cadiz

22
Semana Santa

23
Semana Santa

24
Semana Santa

25
Semana Santa

26
Semana Santa

29

Técnicas de comunicacion
y de traduccién
Inglés/Espaiiol
Espaioll/inglés para el
ambito turistico y
patrimonial

30
Contacto lingiiistico e
interculturalidad

31
Contacto lingiiistico e
interculturalidad




[ Universidad
\.,i% l C de Cadiz

Literatura y culturas Espacios transculturales e Espacios transculturales e

europeas identidades diaspéricas identidades diaspéricas
(estudios postcoloniales en |(estudios postcoloniales
el ambito angl6fono) en el ambito angl6fono)

ABRIL 2027




W UCA | i

MODULO ESPECIFICO (A)
Comunicacion, traduccion y mediacién

AULA 1.10
Horario: 16:00h — 21:00h

Mediacion y estrategias de mediacidn intercultural en el
ambito angléfono

Contacto lingiiistico e interculturalidad

MODULO ESPECIFICO (B)
Investigacion, Aplicacion e Innovacion

AULA 1.25

Horario: 16:00h - 21:00h

Espacios transculturales e identidades diaspodricas
(estudios postcoloniales en el ambito angl6fono)

ORIENTACION PROFESIONAL

Practicas de empresa

ORIENTACION INVESTIGADORA

AULA: Pendiente de asignacion

Horario: 16:00h — 21:00h

Técnicas y métodos de investigacion cientifica

LUNES MARTES MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

1
Contacto lingiiistico e
interculturalidad

2
Sin docencia




W UC

de Cadi

Universidad

Zz

Espacios transculturales e
identidades diaspéricas
(estudios postcoloniales en el
ambito angléfono)

5
Contacto lingiiistico e
interculturalidad

Espacios transculturales e
identidades diaspéricas
(estudios postcoloniales
en el ambito angléfono)

6
Mediacidn y estrategias de
mediacion intercultural en el
ambito angléfono

7
Contacto lingiiistico e
interculturalidad

Espacios transculturales e
identidades diaspéricas
(estudios postcoloniales
en el ambito angléfono)

8
Mediacién y estrategias de
mediacion intercultural en el
ambito angléfono

9
Sin docencia

12

Mediacion y estrategias de
mediacion intercultural en
el ambito angléfono

13

Mediacidn y estrategias de
mediacion intercultural en el
ambito angl6fono

14
Contacto lingiiistico e
interculturalidad

Espacios transculturales e
identidades diaspéricas
(estudios postcoloniales
en el ambito angl6fono)

15
Sin docencia

16
Sin docencia

19

Mediacidn y estrategias de
mediacion intercultural en
el ambito angl6fono

20
Técnicas y métodos de
investigacion cientifica

21
Técnicas y métodos de
investigacion cientifica

22
Contacto lingiiistico e
interculturalidad

23
Sin docencia




Y UC

Universidad

de Cadiz
Espacios transculturalese
identidades diaspéricas
(estudios postcoloniales en el
ambito angléfono)
26 27 28 29 30

Técnicas y métodos de
investigacion cientifica

Técnicas y métodos de
investigacion cientifica

Técnicas y métodos de
investigacion cientifica

Mediacién y estrategias de
mediacion intercultural en el
ambito angl6fono

Sin docencia

MAYO 2027
ORIENTACION PROFESIONAL ORIENTACION INVESTIGADORA
AULA: Pendiente de asignacién
Pricticas de empresa
Horario: 16:00h - 21:00h
Téchicas y métodos de investjgacion cientifica
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES

3
Técnicas y métodos de
investigacion cientifica

4
Técnicas y métodos de
investigacion cientifica

5
Sin docencia

6
Sin docencia

=
Técnicas y métodos de
investigacion cientifica




[ Universidad
% TI C de Cadiz

10
Técnicas y métodos de
investigacion cientifica

11
Sin docencia

12
Sin docencia

13
Sin docencia

14
Sin docencia

17
Sin docencia

18
Sin docencia

19
Sin docencia

20
Sin docencia

21
Sin docencia

24
Sin docencia

25
Sin docencia

26
Sin docencia

27
Sin docencia

28
Sin docencia

31
Sin docencia

JUNIO 2027




Y UCA

Universidad
de Cadiz

LUNES

MARTES

MIERCOLES

JUEVES

VIERNES

1
Sin docencia

2
Sin docencia

3
Sin docencia

4
Sin docencia

7
Sin docencia

8
Sin docencia

9
Sin docencia

10
Sin docencia

11
Sin docencia

14
Sin docencia

15
Sin docencia

16
Sin docencia

17
Sin docencia

18
Sin docencia

21
Sin docencia

22
Sin docencia

23
Sin docencia

24
Sin docencia

25
Sin docencia




[ Universidad
% l C de Cadiz

28 29 30
Sin docencia Sin docencia Sin docencia





